MINISTERIO DAS MULHERES
Secretaria-Executiva

ACORDO DE COOPERACAO TECNICA n° 53/2026

ACORDO DE COOPERACAO TECNICA QUE
ENTRE SI CELEBRAM A CONTROLADORIA-
GERAL DA UNIAO E O MINISTERIO DAS
MULHERES, PARA OS FINS QUE
ESPECIFICA.

A CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO, doravante denominada CGU, com sede em
Brasilia/DF, Setor de Autarquias Sul, Quadra 5, Bloco A, lotes 9 e 10, Edificio MultiBrasil, CEP 70070-050,
inscrita no CNPJ/MF n° 26.664.015/0001-48, neste ato representada por sua Secretaria-Executiva, Sra.
EVELINE MARTINS BRITO, matricula SIAPE n° 1216897, nomeada por meio do Decreto Federal de 26 de
margo de 2024, publicado no Diério Oficial da Unido de 27 de marco de 2024, secao 02, pagina 01; e

O MINISTERIO DAS MULHERES, doravante denominado MM, com sede na Esplanada dos
Ministérios, Bloco “C”, CEP 70.046-900, na cidade de Brasilia/DF, inscrito no CNPJ sob o n°
05.510.958/0001-46, neste ato representado por sua Secretaria-Executiva, Sra. EUTALIA BARBOSA
RODRIGUES NAVES, matricula SIAPE n° 1.885.491, nomeada por meio de Decreto de 1° de julho de
2025, publicado no Diério Oficial da Unido em 2 de julho de 2025,

RESOLVEM celebrar o presente Acordo de Cooperagdo Técnica, tendo em vista o que
consta do Processo n® 00190.107169/2026-47 e em observancia as disposi¢des da Lei n° 14.133, de 1° de
abril de 2021, do Decreto n° 11.531, de 16 de maio de 2023, da Portaria SEGES/MGI n° 3.506, de 8 de maio
de 2025, da Portaria Normativa n° 228, de 29 de setembro de 2025 e do Parecer Referencial n°
00002/2025/CONJUR-CGU/CGU/AGU, mediante as cldusulas e condi¢des a seguir estabelecidas:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Acordo de Cooperacdo Técnica tem por objeto estabelecer a cooperacdo entre a Controladoria-
Geral da Unido (CGU) e o Ministério das Mulheres (MM) para viabilizar a realizacdo de atividades
relacionadas ao Projeto "Fortalecimento das Politicas Publicas para as Mulheres", desenvolvido no ambito
da parceria estabelecida entre o Ministério das Mulheres e a ONU Mulheres, que tem o Programa das
Nagdes Unidas para o Desenvolvimento (PNUD) como parceiro implementador, de acordo com o Prodoc n°
2000534 que, apos a Revisdo Substantiva, passara a ter o n° 2000805 —

A cooperagdo consiste na disponibilizacdo temporaria, pela CGU ao MM, de espacos fisicos para realizagdo
das atividades, acesso a internet por meio da rede de visitantes e computadores configurados com usudario
local e sem privilégios de administrador, nas Unidades Regionais da CGU localizadas nos Estados de
Alagoas, Maranhio, Minas Gerais, Rio Grande do Norte e Sergipe.

Subcldusula primeira. A utilizagdo da infraestrutura disponibilizada ficard restrita as atividades previstas no
Plano de Trabalho e observarad as condigdes, os locais, os periodos e as demais regras estabelecidas neste
Acordo.

Subclausula segunda. A disponibiliza¢ao dos espagos e equipamentos serd realizada de forma gratuita e ndo
implicara transferéncia de propriedade, posse definitiva ou qualquer outra forma de transferéncia dos bens da



CGU, permanecendo estes sob sua titularidade.
CLAUSULA SEGUNDA - DO PLANO DE TRABALHO

Para o alcance do objeto pactuado, os participes buscardo seguir o Plano de Trabalho que,
independentemente de transcri¢do, ¢ parte integrante do presente Acordo de Cooperacgdo Técnica, bem como
toda documentacao técnica que dele resulte, cujos dados neles contidos acatam os participes.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGACOES COMUNS

Constituem obrigagdes comuns de ambos os participes:

a) elaborar, executar e monitorar as a¢des previstas no Plano de Trabalho, que integra o presente Acordo
para todos os fins;

b) atuar de forma articulada e cooperativa para o alcance dos resultados previstos neste Acordo;

c) fornecer ao parceiro as informacdes necessarias e disponiveis para o cumprimento das obrigagdes
acordadas;

d) cumprir as atribuigdes proprias conforme definido no instrumento;

e) responsabilizar-se por quaisquer danos porventura causados, dolosa ou culposamente, por seus
colaboradores, servidores, consultores ou prepostos, ao patriménio do outro participe ou terceiros, quando da
execugao deste Acordo;

f) analisar resultados parciais, reformulando metas quando necessario ao atingimento do resultado final;
g) zelar pela utilizacdo adequada dos recursos e da infraestrutura disponibilizados para a execug@o do objeto;
h) realizar vistorias em conjunto, quando necessario;

1) permitir o livre acesso a agentes da administragdo publica (controle interno e externo), a todos os
documentos relacionados ao acordo, assim como aos elementos de sua execucao;

j) resolver, de comum acordo, as questdes decorrentes da execugao deste Acordo;

k) manter sigilo das informagdes sensiveis, conforme a classificacdo da Lei n® 12.527, de 18 de novembro de
2011 - Lei de Acesso a Informacgao (LAI), obtidas em razdo da execucdo do acordo, somente divulgando-as
se houver expressa autorizagdo dos participes; e

1) Observar os deveres previstos na Lei n® 13.709, de 14 de agosto de 2018 - Lei Geral de Protecao de Dados
(LGPD), adotando medidas eficazes para protecdo de dados pessoais a que tenha acesso por forca da
execucao deste acordo.

Subcldausula unica. Os participes concordam em oferecer, em regime de colaboragdo mutua, todas as
facilidades para a execuc¢do do presente instrumento, de modo a, no limite de suas possibilidades, nao
faltarem recursos humanos, materiais e instalagdes, conforme as exigéncias do Plano de Trabalho.

CLAUSULA QUARTA - DAS OBRIGACOES DA CONTROLADORIA-GERAL DA UNIAO

Para viabilizar o objeto deste instrumento, sdo responsabilidades da CGU:

I — disponibilizar acesso aos espagos informados pelas Regionais a serem utilizados pelo Ministério das
Mulheres;

IT — disponibilizar, conforme disponibilidade, computadores de propriedade da CGU para utilizagao pelas
consultoras autorizadas;

IIT — disponibilizar, conforme disponibilidade, acesso a internet por meio da rede de visitantes da CGU,
observadas as politicas, normas e mecanismos de seguranca da informagao aplicaveis;

IV — disponibilizar as instalagdes e equipamentos em condigdes adequadas de utilizacdo, observadas as
condicoes de funcionamento e manutencao da infraestrutura da unidade;

V — informar ao MM as regras aplicaveis a utilizacao das instalacdes, equipamentos e recursos tecnoldgicos
disponibilizados;



VI — indicar os pontos focais responsaveis pelo acompanhamento da execugdo deste Acordo nas unidades da
CGU envolvidas; e

VII — comunicar a0 MM eventuais ocorréncias que possam comprometer a utilizagdo das instalagdes ou
equipamentos disponibilizados.

Subcldusula primeira. A disponibilizagao, pela CGU, das instalagdes, equipamentos e recursos tecnologicos
previstos neste Acordo ndo implica participagdo, supervisdo, execucdo ou corresponsabilidade da CGU pelas
atividades desenvolvidas pelas consultoras no ambito do Projeto — Fortalecimento das Politicas Publicas para
as Mulheres, cujas atividades permanecerdo sob a responsabilidade do Ministério das Mulheres e das
institui¢cdes e profissionais envolvidos em sua execugao.

Subclausula segunda. A CGU nao respondera por danos, prejuizos ou quaisquer obrigacdes decorrentes das
atividades realizadas pelas consultoras no ambito do projeto, inclusive aqueles eventualmente causados a
terceiros, salvo quando decorrentes de acdo ou omissdo diretamente imputavel a propria CGU.

Subcldusula terceira. A celebracao deste Acordo ndo estabelece vinculo funcional, empregaticio, contratual
ou de qualquer outra natureza entre a CGU e as consultoras, tampouco atribui a CGU qualquer
responsabilidade pela contratagdo, remuneragdo, supervisdo, orientagdo técnica ou execucdo das atividades
por elas desenvolvidas.

CLAUSULA QUINTA - DAS OBRIGACOES DO MINISTERIO DAS MULHERES

Para viabilizar o objeto deste instrumento, sdo responsabilidades do MM:

I — indicar formalmente a CGU as consultoras autorizadas a utilizar as instalagdes e equipamentos
disponibilizados, com antecedéncia minima a ser definida no Plano de Trabalho;

II — informar a CGU os periodos e as unidades em que as consultoras utilizardo as instalacdes
disponibilizadas;

III — assegurar que as consultoras observem as normas de seguranga, controle de acesso, utilizagdo das
instalacdes, seguranca da informacao e demais regras aplicaveis no ambito da CGU;

IV — assegurar que os espagos, equipamentos e recursos tecnoldgicos disponibilizados sejam utilizados
exclusivamente para as atividades previstas neste Acordo e no Plano de Trabalho;

V — zelar pela conservagao das instalagdes, equipamentos e demais bens disponibilizados pela CGU;

VI — comunicar imediatamente a8 CGU qualquer ocorréncia relacionada a dano, perda, furto, extravio ou uso
indevido dos equipamentos ou instalagdes disponibilizados;

VII — orientar as consultoras quanto a vedagdo de acesso ndo autorizado a sistemas, informacdes,
documentos, processos, bases de dados e demais recursos informacionais da CGU;

VIII — assegurar que as consultoras observem as normas aplicaveis a protecdo de dados pessoais, ao sigilo
das informacdes e a seguranca da informacao;

IX — providenciar, quando necessario, a desocupagdo dos espagos disponibilizados e a devolug¢dao dos
equipamentos disponibilizados ao término ou encerramento antecipado deste Acordo;

X — acompanhar a execugdo das atividades realizadas pelas consultoras no ambito do Projeto —
Fortalecimento das Politicas Publicas para as Mulheres e atuar como interlocutor institucional junto a CGU;
e

XI — prestar as informagdes necessarias ao acompanhamento e a avaliacao da execugao do Acordo.
CLAUSULA SEXTA - DA SEGURANCA DA INFORMACAO

Os participes comprometem-se a adotar as medidas necessarias a protecao das informagdes a que tenham
acesso em razdo da execucdo deste Acordo, observadas a legislacao aplicavel e as politicas, normas e
procedimentos de seguranca da informacao vigentes no ambito da CGU.

Subcldausula primeira. As consultoras autorizadas a utilizar as instalagcdes, equipamentos € recursos
tecnologicos disponibilizados pela CGU deverao:



I — utilizar os sistemas, equipamentos, redes e demais recursos tecnologicos da CGU exclusivamente para as
atividades relacionadas ao objeto deste Acordo, observados os niveis de acesso que lhes forem
expressamente autorizados;

IT — abster-se de acessar sistemas, documentos, processos, bases de dados, arquivos ou quaisquer outras
informagdes da CGU para os quais ndo tenham autorizag@o de acesso;

IIT — abster-se de compartilhar, ceder ou permitir o uso de suas credenciais de acesso por terceiros;

IV — nio realizar, por qualquer meio, tentativa de acesso a sistemas, informagdes ou recursos tecnologicos
para os quais ndo estejam autorizadas;

V — comunicar imediatamente ao MM e a unidade responsavel da CGU qualquer incidente de seguranga da
informacgdo, suspeita de acesso indevido, perda ou comprometimento de credenciais ou equipamento, ou
outro evento que possa comprometer a seguranga das informagdes ou dos recursos tecnoldgicos utilizados;

VI — preservar o sigilo das informagdes de carater sigiloso ou restrito a que eventualmente tenham acesso em
razdo das atividades desenvolvidas nas dependéncias da CGU, abstendo-se de utiliza-las ou divulga-las para
finalidade diversa daquela que justificou seu acesso;

VII — ndo copiar, fotografar, reproduzir, extrair, transferir ou retirar, por qualquer meio, documentos,
informagdes ou outros conteudos pertencentes ou custodiados pela CGU, salvo mediante autorizagdo
expressa;

VIII — observar as politicas, normas, procedimentos e orientagdes de seguranca da informacdo e de controle
de acesso vigentes no ambito da CGU; e

IX — adotar as demais medidas de seguranca que lhes sejam formalmente comunicadas pela CGU e pelo MM
em relacdo a utilizagdo das instalagdes, equipamentos e recursos tecnoldgicos disponibilizados.

Subclausula segunda. O Ministério das Mulheres devera assegurar que as consultoras autorizadas a utilizar
as instalacdes ¢ os equipamentos da CGU tenham ciéncia e cumpram as obrigacdes estabelecidas nesta
Cléausula, sem prejuizo das responsabilidades que lhes sejam atribuidas diretamente pela legislacao aplicavel.

CLAUSULA SETIMA - DO GERENCIAMENTO

No prazo de 30 (trinta) dias a contar da assinatura do presente Acordo, cada participe designara formalmente
o responsavel titular e respectivo suplente, preferencialmente servidores publicos, para acompanhar a
execugdo e o cumprimento do objeto do Acordo de Cooperagao Técnica.

Subcldausula primeira. Competira aos responsaveis a comunicagdo com o outro participe, bem como
transmitir e receber solicitagdes; marcar reunides, devendo todas as comunicagdes serem documentadas.

Subcldausula segunda. Sempre que o indicado ndao puder continuar a desempenhar a incumbéncia, este
devera ser substituido. A comunica¢do devera ser feita ao outro participe, no prazo de até 10 (dez) dias da
ocorréncia do evento, seguida da identificagdo do substituto.

CLAUSULA OITAVA - AUSENCIA DE RECURSOS (GRATUIDADE)

O presente Acordo de Cooperacao Técnica ¢ celebrado a titulo gratuito. Nao havera transferéncia de recursos
financeiros ou doag¢do de bens entre os participes para a execucdo do presente Acordo de Cooperacao
Técnica. As despesas necessarias a plena consecugao do objeto acordado, tais como: pessoal, deslocamentos,
comunicagdo entre os 0rgaos e outras que se fizerem necessarias, correrdo por conta das dotagdes especificas
constantes nos or¢amentos dos participes.

Paragrafo unico. Os servigos decorrentes do presente Acordo serdo prestados em regime de cooperagao
mutua, ndo cabendo aos participes quaisquer remuneragdes.

CLAUSULA NONA - DOS RECURSOS HUMANOS

Os recursos humanos utilizados por quaisquer dos participes, em decorréncia das atividades inerentes ao
presente Acordo, ndo sofrerdo alteragdo na sua vinculagdo nem acarretardo quaisquer Onus ao outro
participe.



Subcldusula nica. As atividades ndo implicardo cessdo de servidores, que poderdo ser designados apenas
para o desempenho de ac¢do especifica prevista no acordo e por prazo determinado.

CLAUSULA DECIMA - DO PRAZO E VIGENCIA

O prazo de vigéncia deste Acordo de Cooperagdo Técnica sera de 12 (doze) meses a partir da assinatura,
podendo ser prorrogado, mediante a celebragdo de aditivo.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DAS ALTERACOES

O presente Acordo podera ser alterado, no todo ou em parte, mediante termo aditivo, desde que mantido o
seu objeto.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA PRIVACIDADE E PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

Os participes comprometem-se a proteger os direitos fundamentais de liberdade e privacidade e o livre
desenvolvimento da personalidade da pessoa natural, quando houver o tratamento de dados pessoais,
inclusive nos meios digitais, em observancia as hipdteses constantes dos arts. 7° e/ou 11 e as demais
previsdes da Lei Geral de Protecdo de Dados. O tratamento de dados pessoais devera ocorrer para prop0ositos
legitimos, especificos, explicitos e informados ao titular e sera limitado as atividades necessarias ao
atingimento das finalidades de execugdo deste Acordo de Cooperacao Técnica.

Subclausula primeira. Os participes cooperardo no cumprimento das obrigagdes referentes ao exercicio dos
direitos dos titulares previstos na LGPD e em demais legislagdes de protecdo de dados, incluindo o
atendimento tempestivo a requisi¢des e determinacdes do Poder Judicidrio e, na forma da lei, dos 6rgaos
publicos incumbidos de controle interno e externo.

Subclausula segunda. Os participes comprometem-se a tomar medidas de seguranca técnica e
organizacional, levando em conta os custos de implementagdo, contra o tratamento ndo autorizado ou ilegal
de dados pessoais, contra a perda ou destruicdo acidental de dados pessoais e contra outros riscos de
segurang¢a informacional, com seus consequentes danos.

Subclausula terceira. Os participes, nos termos do art. 16 da LGPD, comprometem-se a eliminar os dados
apos o término de seu tratamento, no ambito e nos limites técnicos de suas atividades, autorizada a
conservagao apenas para cumprimento de obrigagdo legal ou regulatoria pelo participe; estudo por 6rgao de
pesquisa, garantida, sempre que possivel, a anonimizagdo dos dados pessoais; transferéncia a terceiro, desde
que respeitados os requisitos de tratamento de dados dispostos na LGPD; ou uso exclusivo do participe,
vedado seu acesso por terceiro, e desde que anonimizados os dados.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DO ENCERRAMENTO

O presente Acordo de Cooperagdo Técnica serd extinto:
a) por advento do termo final, sem que os participes tenham até entdo firmado aditivo para renova-lo;

b) por dentncia de qualquer dos participes, se ndo tiver mais interesse na manutencdo da parceria,
notificando o parceiro com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias;

¢) por consenso dos participes antes do advento do termo final de vigéncia, devendo ser devidamente
formalizado; e

d) por rescisdo.

Subcldausula primeira. Havendo a extingdo do ajuste, cada um dos participes fica responsavel pelo
cumprimento das obrigagdes assumidas até a data do encerramento.

Subcldausula segunda. Se na data da extingdo ndao houver sido alcancado o resultado, os participes
entabulardo acordo para cumprimento, se possivel, de meta ou etapa que possa ter continuidade.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESCISAO

O presente instrumento poderd ser rescindido justificadamente, a qualquer tempo, por qualquer um dos
participes, mediante comunicagdo formal, com aviso prévio de, no minimo, 30 (trinta) dias, nas seguintes
situacoes:



a) quando houver o descumprimento de obrigagdo por um dos participes que inviabilize o alcance do
resultado do Acordo de Cooperacao Técnica; e

b) na ocorréncia de caso fortuito ou de forca maior, regularmente comprovado, impeditivo da execu¢do do
objeto.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA PUBLICACAO

A eficécia do presente Acordo de Cooperagdo Técnica fica condicionada a publicacdo do respectivo extrato
no Didrio Oficial da Unido, a qual devera ser providenciada pela Controladoria-Geral da Unido no prazo de
até 20 (vinte) dias a contar da respectiva assinatura.

Subclausula dnica. Os participes deverdo publicar o inteiro teor deste Acordo de Cooperacdo Técnica na
pagina de seus respectivos sitios oficiais na internet, no prazo de 20 (vinte) dias, a contar da sua assinatura.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA PUBLICIDADE E DIVULGACAO

A publicidade decorrente dos atos, programas, obras, servicos e campanhas, procedentes deste Acordo de
Cooperagao Técnica devera possuir carater educativo, informativo, ou de orientagdo social, dela ndo podendo
constar nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promog¢do pessoal de autoridades ou servidores
publicos, nos termos do art. 37, §1°, da Constituicdo Federal.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA AFERICAO DE RESULTADOS

Os participes deverdo aferir os beneficios e o alcance do interesse publico obtidos em decorréncia do ajuste,
mediante a elaboracdo de relatorio conjunto de execucdo de atividades relativas a parceria, discriminando as
acoes empreendidas e os objetivos alcangados, no prazo de até 30 dias apds o encerramento.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DOS CASOS OMISSOS

As situagdes ndo previstas no presente instrumento serdo solucionadas de comum acordo entre os participes,
cujo direcionamento deve visar a execucao integral do objeto.

CLAUSULA DECIMA NONA - DA CONCILIACAO E DO FORO

Na hipotese de haver divergéncias, que ndo puderem ser solucionadas diretamente por consentimento, os
participes solicitardo a Camara de Mediag¢ao e de Conciliagdo da Administracdo Publica Federal (CCAF),
orgao da Advocacia-Geral da Unido, a avaliagdo da admissibilidade dos pedidos de resolu¢do de conflitos,
por meio de conciliagdo.

E, por assim estarem plenamente de acordo, os participes obrigam-se ao total e irrenuncidvel cumprimento
dos termos do presente instrumento, o qual lido e achado conforme, assinam eletronicamente por meio de
seus representantes, para que produza seus legais efeitos, em Juizo ou fora dele.

Brasilia/DF, na data de sua assinatura.
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